Acces a l'information - Montérégie
_

De: Acceés a l'information - Montérégie

Envoyé: 8 juin 2021 14:38

A: Audrey-Anne St-Aubin

Objet: Demande d'accés n° 200757480 - Courriel réponse

Piéces jointes: A- Art. 23 et 24_2020.pdf; A- Art. 53 et 54_2020.pdf; Avis de recours.pdf
Madame,

La présente fait suite a votre demande d’acceés, recue le 29 avril dernier, concernant 217-221, rue Principale a
St-Stanislas-de-Kostka (lot 5 124 328).

Les documents suivants sont accessibles :

e 7330-16-01-0062200
1. Avis d’infraction du 1992-08-17;
2. Lettre du 1992-07-27;
3. Lettre du 1992-09-11;
4. Lettre du 1992-09-24;
5. Lettre du 1993-07-29;
6. Mémo de transmission du 1992-11-20;
7. Mémo du 1992-09-09;
8. Note au dossier du 1992-05-19;
9. Note de service du 1992-11-25;
10. Note du 1992-09-08;
11. Note du 1992-11-11;
12. Note du 1993-12-06;
13. Note du 1995-06-21;
14. Note du 1995-06-02;
15. Rapport de l'inspection du 1992-07-28;
16. Rapport de I'inspection du 1992-05-10;
17. Rapport de l'inspection du 1992-07-29;
18. Rapport de I'inspection du 1992-08-04;
19. Rapport de l'inspection du 1992-11-10.

Vous pouvez télécharger lesdits documents en cliquant sur le lien suivant :
https://environnementqc.sharepoint.com/:f:/s/Accesinformation-DR/Ema4rerToD1NoY1l2-
8SykgBICU3iGujeU83u07d-NAORg?e=0OuBAPS.

Toutefois, dans certains de ces documents, des renseignements ont été masqués en vertu des articles 23, 24,
53 et 54 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (RLRQ, chapitre A-2.1).

Conformément a l'article 51 de la Loi, vous pouvez demander la révision de cette décision auprés de la
Commission d’accés a l'information. Vous trouverez ci-joint une note explicative concernant I'exercice de ce
recours ainsi qu’'une copie des articles précités de la Loi.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires, vous pouvez communiquer par courriel, a I'adresse
dri16acces@environnement.gouv.gc.ca , en mentionnant le numéro de votre dossier en objet.

Veuillez agréer, Madame, I'expression de nos sentiments les meilleurs.
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CERTIFIE
Valleyfield, Te 17 aolit 1992

AVIS D'INFRACTION

Monsieur Raymond Théoret

Articles 53-54 de la L.A.D.

N/Dossier: G7330-C6-01-0062200

OBJET: Disposition des eaux usées - Résidence de quatre Togements:
215, 217, 219 et 221 rue Principale - Lot # P-214 - Cadastre
officiel de 1a municipalité de St-Stanislas de Kostka

Monsieur,

Suite a T1’inspection effectuée Te 29 juillet 1992 par un
fonctionnaire autorisé de notre direction régionale, nous avons
constaté 1’infraction suivante:

Déversement des eaux usées en surface, provenant d’une résidence
comprenant quatre logements.

Vous contrevenez donc a la Toi et aux réglements ci-apreés:

Article 20 de Ta Loi sur la qualité de 1’environnement, chapitre

Q-2.

Nous vous demandons donc de cesser tout déversement d’eaux usées en
surface d’ici Te 18 septembre 1992 en procédant a la construction
d’une installation septique autorisée par Tle Ministére de
1’environnement du Québec.

WY
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AVIS D’INFRACTION

-2-

N/DOSSIER: G7330-C6-01-0062200 Le 17 aolt 1992

Nous vous rappelons qu’en vertu de 1’article 32 de la Loi sur la
qualité de 1’environnement, nul ne peut procéder a 1’installation de
dispositif pour le traitement des eaux usées avant d’en avoir soumis
les plans et devis au ministére et d’avoir obtenu son autorisation.
Ces plans et devis devront é€tre préparé par un ingénieur-conseil et
nous étre soumis avant le 4 septembre 1992.

Pour toute information additionnelle, vous pouvez communiquer avec
monsieur Mario DeBonville, inspecteur, au (514) 377-9131.

A défaut de vous conformer a cet avis d’infraction nous aurons a
prendre les mesures appropriées. Le présent avis, ni le fait de
vous y conformer, ne nous prive du droit d’exercer les recours
disponibles a 1’égard des infractions qui ont été observées.

Veuillez agir en conséquence.

=

SERGE LfCESQUE ////

Directeur régional adjoint

SL/MDB/sf

Bureau régional de Valleyfield
4, rue St-lLaurent, C.P. 280
Valleyfield (Québec)

J6S 4V6
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Longueuil, Te 27 Jjuillet 1992

Articles 53-54 de la L.A.D.

OBJET: Disposition des eaux usées
M. Raymond Théoret, propriétaire
215 au 221 de 1a rue Principale
Saint-Stanislas—~de—Kostka“

Monsieur,

La présente lettre fait suite & votre plainte du 7 Jjanvier 1992 ainsi
que votire demande du 8 janvier nous demandant de vous transmettre une
copie conforme de 1'autorisation que le Ministére aurait émis a M.
Raymond Théoret relativement a 1'objet ci-haut mentionné.

Une vérification de nos dossiers nous a permis de constater que nous
n'‘avons pas émis d'ac.orisation en rapport avec des travaux de
dispositifs d'égout qui auraient été exécutés.

Cependant, une inspection de contréle sera effectuée par M. Mario
DeBonviile, inspecteur du Service municipal, afin de déterminer si les
travaux exécutés sont conformes a nos lois et réglements en vigueur.

Veuillez agréer, Monsieur, 1'expression de nos sentiments les meilleurs.

A Vi

André Boucher, ing.
Chef de division analyse
Service municipal

MDB/PA
201, place Charles-Lemoyne Téléphone: (514) 646 1434
2e étage, sulite 2.05 Pélécopieur: {514) 646-2683

Longueuil (Québec)
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| Articles 53-54 de la L.A.D.

0BJET: Demande d’autorisation - Raymond Théoret 3 Huntingdon

Monsieur,

Nous accusons réception de votre demande datée relativement au sujet
faisant 1’objet en titre.

Votre demande d’autorisation a été confiée 2 monsieur André Boucher,
que vous pouvez vrejoindre au 646-1434, Monsieur Boucher
entreprendra les démarches qui s’imposent dans les meilleurs délais.

i Veuillez agréer, Monsieur, 1’expression de nos salutations
distinguées.

g
ey

SERGE’ LEVESQ
Directeur régional adjoint
par intérim

Bureau régional de Valleyfield
4, rue St-Laurent, C.P. 280

Valleyfield (Québec)

J6S 4V6
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B o2 Ministére de CEnvironnement
‘ Direction régionale de la Montérégie

iy

Longueuil, le 24 septembre 1992

Articles 53-54 de la L.A.D.

OBJET: Installation septique
215~217-219-221 rue Principale
St-Stanislas-de—Kostka
N/Dossier: G-7330~C6—-01-0064600

Monsieur,

Afin de compléter 1'analyse du dossier cité en rubrique, auriez-vous
1'obligeance de nous fournir une caractérisation du sol récepteur de
1'é1ément épurateur comprenant: :

- 1a granulométrie;
- la perméabitité:
- les essais de percolation:
- 1a stratigraphie;

- le niveau de 1a nappe phréatique.
le taux de percolation ne doit pas dépassé 40 Y/mz/jr.

Veuillez agréer, Monsieur, 1'expression de nos sentiments les meilleurs,

b pprosmctic

André Boucher, ing.
Chef de division analyse
Service municipal

201, place Charlss Lamoyne Tel Y4y Bak tahe
2 elage sute 205 ’ e T O

Longueul (Quebee)
JAK 2T
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B Ministere de I'Emv nement
g Direction région...
de la Montérégie

Valleyfield, le 29 juillet 1993

Corporation municipale de
Saint-Stanislas-de-Kostka

221, rue Centrale, C.P. 120
Saint-Stanislas-de-Kostka (Québec)
JOS 1WO

A l'attention de Monsieur Richard Lefebvre, inSp; mun.

OBJET: Eaux usées - Résidences isolées

Monsieur,

Lors d'une enquéte portant sur un rejet d'eaux usées dont nous avons
la responsabilité, des représentants de notre ministére ont constaté la
présence de déversement d'eaux usées dans votre municipalité. Ces
déversements se faisait dans un fossé & proximité du lot 211 et
semblaient provenir de résidences isolées.

Nous désirons vous rappeler qu'en vertu de l'article 88 le Réglement sur

~ 1'évacuation et le traitement des eaux usées des résidences isolées
stipule qu'il est du devoir de toute municipalité d'exécuter et de faire
exécuter ce réglement.

Notre ministére intervient pour exiger les correctifs requis & chaque
fois ot des déficiences d'installations septiques sous notre juridiction
nous sont signalés. Dans un souci d'équité et comme réglement précité
vous le demande, nous croyons qu'il y a lieu que votre municipalité
intervienne dans ces cas.

Veuillez agréer, Monsieur, l'expression de nos sentiments les meilleurs.

SERGE/ LEVESQU
Directeur régional adjoint
par intérim

201, place Charles-Lemoyne D D Bureau régional de Valleyfield
Bureau 2,05, 2° étage 77, rue Principale, bureau RC 16 30, avenue du Centenaire
Longueuil (Québec) Granby (Québec) Bureau 205

JaK 2T5 J2G 9B3 . Salaberry-de-Valleyfield (Québec)
Téléphone: (514) 646-1434 Téléphone: (514) 372-1063 JBS 5X4

Télécopieur: (514) 646-2683 Télécopieur: (514) 372-4812 Téléphone: (514) 377-9131



7 73 Gouvernement  Québec
] il Ministere de I't.—..ronnement
“%771 Direction régionale
de la Montérégie

MEMO DE TRANSMISSION

Titre du dossier:

Requérant:

Organisme:

Objet de 1a demande:
Autre référence:
Date:

Transmis a:

Commentaires:

MF/SL/sf
p.J.

D 201, place Charles-Lemoyne
Bureau 2,05, 2¢ étage
Longueuil (Québec)

J4K 2T5
Téléphone: (514) 646-1434
Télécopieur: (514) 646-2683

Référence: G-7330-C6-01-0062200

M. Raymond Théoret
215, 217, 219 et 221, rue Principale
Saint-Stanislas-de-Kostka

MARIO FONTAINE

Direction régionale de 1la Montérégie

Demande d’enquéte

1992-11-20

LEONCE GUERARD

AL

MARIO FONTAINE
Directeur

D : Ij Bureau régional de Valleyfield
77, rue Principale, bureau RC 16 30, avenue du Centenaire
Granby (Québec) Bureau 205

J2G 9B3 Salaberry-de-Valleyfield (Québec)
Téléphone: (514) 372-1063 J6S 5X4
Télécopieur: (514) 372-4812 Téléphone: (514) 377-9131

Ce papier contient plus de 50%
de fibres recyclées, dont 10%
aprés consommation
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' Gouvernement . Juébec
M_inisté_re de I'Environnement 5
Direction des enquétes MINISTERE DF L'EXVIRONMEMENT

RECU I~
1 DEC1S3:

DIRECTION MONTER:nie

MINISTERE DE 1'ERVIRONNEME
RECU LE

Le 25 novembre 1992 63 DEC. 1992
DIRECTION MO 2°GIE

BUREAU REZGIG
DE VALLEYFIELD

A : Monsieur Mario Fontaine
Direction régionale de Ta Montérégie

DE : Léonce Guérard

OBJET : RAYMOND THEORET
Construction installations septiques sans C.A.
Rue Principale, St-Stanislas de Kostka
N/D: 7122-02-92-0000380
V/D: 7330-C6-01-0062200

Nous accusons réception de votre demande d’enquéte recue Te 16 novembre
courant et nous avons assigné madame Sany Maltais dans ce dossier. - :

N’hésitez pas a communiquer avec elle pour toute information qui vous serait
utile et nous vous saurions gré de bien vouloir utiliser notre numéro de
dossier (ci-haut) dans toute communication ultérieure.

Le Direc
7

iy

LEONCE GUERARD

DM/11

c.c. Monsieur René Provencher

5199, rue Sherbrooke est, bureau 4701 Tél. - (514) 873-3811
Montréal, (Québec) - HIT 3X3 Fax. : (514) 873-9988
@ Imprimé sur papier recyclé



Gouvernement du'. 2bec
Ministere de )
I’Environnement

NOTE
~A: SERGE LEVESQUE
DE: MARIO DE BONVILLE
DATE: 1992-09-08
OBJET: Résidence de 4 logements comprenant

3 chambres a coucher chacun

Identification: Monsieur Raymond Théoret
215, 217, 219 et 221 rue Principale
Lot no: P-214
Saint-Stanislas de Kostka

No. dossier: G-7330-C6-01-0062200

HISTORIQUE DU DOSSIER

1. Monsieur Raymond Théoret est propriétaire d’une résidence de 4
logements sise sur le P-214 du cadastre officiel de 1a
municipalité de Saint-Stanislas de Kostka ou 1’on retrouve une
installation septique communautaire.

2. Le 7 Jjanvier 1992, monsieur Articles 53-54 de la L.A.D.

friessistdeR A porte plainte a 1/effet que monsieur Raymond Théoret
a effectué des travaux d’égout vers 1la fin du mois de décembre
1991, et ce, sans 1’autorisation requise en vertu de notre
réglementation.

3. Le 8 janvier 1992, monsieur ﬁ"mb55354dekaLAD'écrit une Tettre a
madame Nicole Trépanier du M.E.N.V.I.Q. nous demandant une copie
conforme de 1’autorisation qui aurait été émise a monsieur
Raymond Théoret, propriétaire du batiment.

@ Imprimé sur papier recyclé
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Le 10 février 1992, monsieur Mario De Bonville, inspecteur au
M.E.N.V.I.Q., a effectué une inspection de vérification de
plainte afin d’y déceler 1la présence de nuisance. Les
conditions climatiques a 1’endroit mentionné a 1’objet posent un
probleme de vérification adéquate a ce jour.

Le 27 juillet 1992. monsieur André Boucher du M.E.N.V.I.Q.

informe monsieur IArticles 53-54 de la L.A.D. . qu’une
inspection de contréle sera effectuée afin de déterminer si les

travaux exécutés sont conformes a nos Tlois et reglements en
vigueur.

Le 28 juillet 1992, monsieur Mario De Bonville, inspecteur au
M.E.N.V.I.Q., a effectué une inspection de vérification de la
plainte. Monsieur Raymond Théoret a admis avoir effectué des
travaux d’égout par la reconstruction d’une section de Ta fosse
septique avec des blocs de ciment Te ou vers Te 30 décembre 1991
suite a 1’endommagement de cette fosse par un camion. Monsieur
De Bonville a effectué un essai a 1a coloration (fluorescéine)
a T’intérieur d’un Togement, afin d’y déceler une nuisance.

IT est a noter que Tles travaux d’égout exécutés par Tle
propriétaire sont en infraction avec 1’article 32 de 1a Loi sur
la qualité de 1’environnement, car ce dernier n’a pas obtenu au
préalable 1’autorisation requise du M.E.N.V.I.Q. en vertu de
17article 32.

Le 29 juillet 1992, monsieur Mario De Bonville, inspecteur au
M.E.N.V.I.Q., a constaté le déversement flagrant des eaux usées
provenant du batiment au fossé a ciel ouvert situé a 1’ouest de
1’7installation septique.

L’essai a 1a coloration effectué Te 28 juillet 1992 s’est révélé
positif.

Le 4 aolGt 1992, j’ai effectué des prélévements d’eaux usées a
1’endroit du déversement. J’ai constaté également de fortes
odeurs ainsi que la coloration verdidtre due a 1’essai a la
fluorescéine effectuée en date du 28 juillet 1992.



/3

Les résultats de 1’analyse démontrent la preuve évidente de Ta
présence de ces eaux usées qui se déversent en surface. (voir
photos jointes au dossier). Ceci est en infraction avec
17article 20 de Ta Loi sur la qualité de T’environnement.

9. Le 17 aoiit 1992, nous avons fait parvenir un avis d’infraction
au propriétaire lui spécifiant que ce déversement des eaux usées
était en infraction avec 1’article 20 de Ta Loi sur Ta qualité
de 1’environnement et qu’il devait corriger 1a situation en nous
présentant Tes plans et devis pour une autorisation de
construction d’installation septique conforme a nos exigences
(en vertu de 1’article 32 de cette méme Loi).

10. Compte tenu que le propriétaire a procédé a 1’exécution de
travaux d’égout sans détenir 1’autorisation préalable du
M.E.N.V.I.Q. je recommande que 1’article 32 de 1la loi soit
appliqué.

Je recommande que ce dossier soit transmis a notre Direction des
enquétes pour action appropriée.

MARIO DE BONVILLE
Inspecteur en hygiéne publique



e (Gouvernement du iébec
-3 Ministere de I'Environnement
#5 Direction régionale

de la Montérégie

NOTE
A: SERGE LEVESQUE
DE: MARIO DE BONVILLE
DATE: 1992-11-11
OBJET: Résidence de 4 Togements comprenant

3 chambres a coucher chacun

Identification: Monsieur Raymond Théoret
215, 217, 219 et 221 rue Principale
Lot no: P-214
Saint-Stanislas de Kostka

No. dossier: G-7330-C6-01-0062200

HISTORIQUE DU DOSSIER

1. Monsieur Raymond Théoret est propriétaire d’une résidence de 4
logements sise sur le P-214 du cadastre officiel de 1la
municipalité de Saint-Stanislas de Kostka ou 1’on retrouve une
installation septique communautaire.

2. Le 7 janvier 1992, Articles53-54delaL.A.D.
aidessseciaLab - noyte plainte a 1/effet que monsieur Raymond Théoret
a effectué des travaux d’égout vers la fin du mois de décembre
1991, et ce, sans 1’autorisation requise en vertu de notre
réglementation.

3. Le 8 janvier 1992, monsieyr Atcles53-54delaLAD. ¢ r5t yne Tettre 2
madame Nicole Trépanier du M.E.N.V.I.Q. nous demandant une copie
conforme de T’autorisation qui aurait été émise a monsieur
Raymond Théoret, propriétaire du batiment.

.2
D 201, place Charles-Lemoyne D D Bureau régional de Valleyfield
Bureau 2,05, 2¢° étage 77, rue Principale, bureau RC 16 30, avenue du Centenaire
Longueuil (Québec) Granby (Québec) Bureau 205
J4K 275 J2G 9B3 Salaberry-de-Valleyfield (Québec)
Téléphone: (514) 646-1434 Téléphone: (514) 372-1063 J6S 5X4
Télécopieur. (514) 646-2683 Télécopieur: (514) 372-4812 Téléphone: (514) 377-9131

Ce papier contient plus de 50%
de fibres recyclées, dont 10%
aprés consommation
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Le 10 février 1992, monsieur Mario De Bonville, inspecteur au
M.E.N.V.I.Q., a effectué une inspection de vérification de
plainte afin d’y déceler 1a présence de nuisance. Les
conditions climatiques a 1’endroit mentionné a 1’objet posent un
probléme de vérification adéquate a ce jour.

Le 27 juillet 1992, monsieur André Boucher du M.E.N.V.I.Q.
informe monsieur Articles 53-54 de la L.A.D. , qu’une
inspection de contrdle sera effectuée afin de déterminer si les
travaux exécutés sont conformes a nos lois et reglements en
vigueur.

Le 28 juillet 1992, monsieur Mario De Bonville, inspecteur au
M.E.N.V.I.Q., a effectué une inspection de vérification de la
plainte. Monsieur Raymond Théoret a admis avoir effectué des
travaux d’égout par la reconstruction d’une section de la fosse
septique avec des blocs de ciment Te ou vers le 30 décembre 1991
suite a 1’endommagement de cette fosse par un camion. Monsjeur
De Bonville a effectué un essai a la coloration (fluorescéine)
a 17intérieur d’un logement, afin d’y déceler une nuisance.

IT est a noter que Tles travaux d’égout exécutés par Tle
propriétaire sont en infraction avec 1’article 32 de la Loi sur
Ta qualité de 1’environnement, car ce dernier n’a pas obtenu au
préalable 1’autorisation requise du M.E.N.V.I.Q. en vertu de
17article 32.

Le 29 juillet 1992, monsieur Mario De Bonville, inspecteur au
M.E.N.V.I.Q., a constaté le déversement flagrant des eaux usées
provenant du batiment au fossé a ciel ouvert situé a 1’ouest de
17installation septique.

L’essaj a 1a coloration effectué le 28 juillet 1992 s’est révélé
positif.

Le 4 aolt 1992, j’ai effectué des préleévements d’eaux usées a
1’endroit du déversement. J’ai constaté également de fortes
odeurs ainsi que la coloration verddtre due a 1’essai a la
fluorescéine effectuée en date du 28 juillet 1992.

Les résultats de 1’analyse démontrent Ta preuve évidente de la
présence de ces eaux usées qui se déversent en surface. (voir
photos Jjointes au dossier). Ceci est en infraction avec
1’7article 20 de la Loi sur la qualité de 1’environnement.
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Le 17 aol(t 1992, nous avons fait parvenir un avis d’infraction
au propriétaire Tui spécifiant que ce déversement des eaux usées
était en infraction avec 1’article 20 de la Loi sur Tla qualité
de 1’environnement et qu’il devait corriger la situation en nous
présentant les plans et devis pour une autorisation de
construction d’installation septique conforme a nos exigences
(en vertu de T’article 32 de cette méme Loi).

Le 11 septembre 1992, monsieur Serge Lévesque, directeur
régional adjoint au M.E.N.V.I.Q., a fait parvenir a monsieur
Articles 53-54 de la L.A.D. , un accusé-réception d’une
demande d’autorisation d’une installation septique qui sera
transférée a monsieur André Boucher, ingénieur du M.E.N.V.I.Q.,
pour analyse.

Le 24 septembre 1992, monsieur André Boucher fait parvenir a
monsieur IArticles 53-54 de la L.A.D. une lettre de demande
d’informations techniques additionnelles afin que le
M.E.N.V.I.Q. poursuivre 1’étude du dossier.

Le 10 novembre 1992, monsieur Mario De Bonville, du
M.E.N.V.I.Q., a effectué une inspection de vérification-contrdle
et a constaté qu’il y a toujours le déversement des eaux usées
au fossé, accompagné de fortes odeurs nauséabondes.

Compte tenu que Te propriétaire a procédé a 1’exécution de
travaux d’égout sans détenir 1’autorisation préalable du
M.E.N.V.I.Q.;

Compte tenu que Te contrevenant ne s’est pas conformé a 1’avis
d’infraction qui Tui a été envoyé en date du 17 aolt 1992 et que
Ta nuisance persiste, je recommande que les articles 20 et 32 de
la loi soient appliqués.

Je recommande que ce dossier soit transféré a notre Direction des
enquétes pour action appropriée.

Fririlbfonslly

MARIO DE BONVILLE
Inspecteur en hygiene publique
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[ "7 Gouvernement du Québec

. Ministere de 'Environnement

.7 Direction des enquétes

NOTE

Me Jean-Paul Dupré

Léonce Guérard

DATE : Le 6 décembre 1993

OBJET : RAYMOND THEORET

Directeur des Affaires juridiques

Directeur du Bureau de Montréal

MINISTERE DE LENVIROKHEMENT
~N REGU LE
(510 DEC 1993

A a1 Y
DIRECTION MR G

MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

BUREAU REGIONAL
DE VALLEYFIELD

Construction, installations septiques sans C.A.
215, 217, 219 et 221, Principale, St-Stanislas de Kostka

REG

N/D : 7122-02-92-0000380
: 7330-C6-01-0062200

Nous vous transmettons pour étude, un précis des faits rédigé par madame Sany

Maltais de notre bureau.

Elle recommande des poursuites contre monsieur

Théoret, en vertu de la Loi sur la qualité de 1’environnement.

Nous vous laissons le soin de prendre la décision que vous jugerez a propos.

LG/DM/11
c.c. MM.

René Provencher
Mario Fontaine

5199, rue Sherbrooke est, bureau 4701
Montréal, (Québec) - HIT 3X3

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclees, dont 10 % apres consommation

Tel. : (514) 873-3811
Télécopieur : (514) 873-9988



N/D ¢ 7122-02-92-0000380

SOMMAIRE DES FAITS

Le 29 décembre 1955, monsieur Raymond Théoret devient propriétaire du lot
214-P et du batiment a quatre logements comprenant ies 215, 217, 219 et 221,
. rue Principale dans 1a municipalité de Saint-Stanislas-de-Kostka (annexes 1,
2 et 3).

e 14 septembre 1991, un camion de Ta compagnie Supérieur Propane, division
Valleyfield, emprunte 1le stationnement du béatiment en cquestion, afin
d’effectuer une livraison au restaurant voisin. Lorsque ce dernier a reculé,
Te camion a défoncé la fosse septique de monsieur Théoret. En effet, le
couvercle a cédé sous le poids de ce camion lourd (annexe 4).

Le 30 décembre 1991, monsieur Raymond Théoret engage Articles 23-24 de la L.A.D.
enr. afin d’effectuer les travaux de vréparation requis pour la fosse
endommagée. Ces travaux consistaient a replacer des blocs de béten et
refaire Te couvercle {annexes 5, 6 et 7). ' :

Le 7 janvier 1992, Arcles53-54delal.A.D. a Saint-
Stanislas-de-Kostka, porte plainte au Ministére, a 1’endroit de Raymond
Théoret, concernant des travaux d’installations septiques effectuces sans
autorisation.

Le 28 juillet 1992, Mario DeBonville fenctionnaire autorisé de la Direction
régionale de Valleyfield, effectue une inspection a 1’endroit concerné. Lors
de cette visite, 1’inspecteur du MENVIQ se fait confirmer les travaux de
reconstruction d’une partie,de la fosse soit, le couvercle. De plus, il
effectue un essai a la coloration dans un des logements {annexe 9).

Le 29 juillet 1992, Mario DeBonville retourne sur les lieux afin de vérifier
les résultats de 1’essei a la coloration. Effectivement, on retrouve de 1a
fluorescéine dans les regards pluviaux de Ta municipalité ainsi que dans le
fossé ol les eaux sont acheminées (annexe 10).

Le 4 aolt 1992, monsieur DeBonville est alle effectuer quatre (4)
prélévements d’eaux usées pour fins d’analyses bactériologiques et physico-
chimiques (annexe 11).

Le 7 aoQt 1992, les résultats d’analyses de laboratoire démontrent la
présence de coliformes et de streptocoques fécaux. Cependant, a 1’endroit du
déversement et du prélévement des échantilions, il semble avoir plusieurs
résidences qui y acheminent leurs eaux usées (annexe 12).

Le

17 aoQt 1992, un avis d’infraction est expédié a monsieur Raymond Théoret
en ce

qui a trait au déversement d’eaux usées (annexe 13).

Le 11 septembre 1992, le Ministére recoit une demande de certificat
d’autorisation de monsieur Raymond Théoret pour une installation septique.

Le 10 novembre 1992, Mario DeBonville du MENVIQ effectue une vérification
contrdle. I1 y constate qu’il y. a toujours déversement d’eaux usées au fossé
accompagné de fortes odeurs nauséabondes (annexe 14).

le 15 février 1993, derniére correspondance entre André Boucher,
fonctionnaire du MENVIQ a Ta Direction régionale de Ta Montérégie et monsieur
Articles 53-54 de la L.A.D. ) & Valleyfield. En fait, ces deux
individus sont chargés de 1’analyse des installations septiques possibles
chez monsieur Raymond Théoret. Dans cette lettre, le Ministere fait part de
son insatisfaction face & la capacité de rétention de la fosse a vidange
totale proposée (annexe 15}. .

Page 3
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N/D ¢ 7122-02-92-0000380

SOMMAIRE DES FAITS (suite)

Le 26 mai 1993, je constate en présence de Frangois Sabourin, technicien au
Bureau des enquétes du MENVIQ, qu’il y a toujours déversement d’eaux usées au
fossé accompagné de fortes odeurs nauséabondes.

Le 2 juin 1993, le juge Royal Boyer du district de Valleyfield m’autorise-un
mandat de perquisition (annexe 16).

Le 2 juin 1993, en compagnie de Anne Gillespie, biologiste du MENVIQ, ainsi
que Francois Sabourin, technicien, il y a exécution du mandat. L’enquéteur
Josée L’Heureux est présente en assistance.

Lors de la perquisition, un tragage au colorant a eu lieu et s’est avére
positif dans le réseau pluvial de Ta municipalité. Dgs échantillons d’eaux
usées ont également été pris (annexes 17 et 18}. ¢ U7 Lo wns

S———_—_— R

NOUS RECOMMANDONS des poursuites contre : Raymond Théoret

Pour avoir, le 30 décembre 1991, procédé & 1’instailation de
dispositifs pour le traitement des eaux usées avant d’en aveir scumis
Tes plans et devis au Ministre et d’avoir obtenu son autorisation, Tle
tout contrairement 3 1’article 32 de la Leoi sur la qualité de
1’environnement (L.R.Q., Q-2). -

Pour avoir, le 2 juin 1993, rejeté ou-permis le rejet d’un contaminant
dont la présence dans 1’envircnnement est susceptible de porter
atteinte a la vie, & la santé, & la sécurité, au bien-étre, au confort
de 1’&tre humain, de causer du dommage ou de porter autrement prejudice
3 la qualité du sol, a la végétation, a Ta faune ou aux biens, le tout.
contrairement a 1’article 20 de 1la Loi sur la qualite de
1’environnement (L.R.Q., 0-2). .
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NOTE | srpreTin HOUTES

DESTINATAIRE : Madame Kathleen Carriére
Directrice régionale de 1a Montérégie

EXPEDITEUR : Léonce Guérard MUHSTERE O L'EVIROHNENINT
Directeur RECU LE
o Kt 1995
, DIRECTE BLEUE

DE VAREEYFIELD

TITRE : RAYMOND THEORET
Construction, install. septiques sans C.A.
215, 219 et 221, Principale, St-Stanislas de ’
Kostka
N/D : 7122-02-92-0000380
REG : 7330-C6-01-0062200

Suite a votre demande d’enquéte du 16 novembre 1992,
madame Sany Maltais a complété son enquéte et un précis des
faits fut transmis a la DAJ le 6 décembre 1993.

Le 2 juin 1995, Me Sylvain Ayotte attitré a ce dossier
nous fit parvenir sa décision (copie ci-jointe).

I1 nous informe qu’il ne prendra pas de poursuite contre
M. Théorét mais que 1’on devrait concentrer nos efforts a
demander a la Municipalité de faire respecter le Réglement Q-2,
r.8 sur son territoire.

Nous considérons donc ce dossier clos.

Pour le Dire tz?@kgll/%7l/////////

LG/DM/dr

c.c. M. René Pravencher, directeur des enquétes

BUREAU DES ENQUETES ]
5189, rue Sherbrooke est, bureau 4701 Tél. : (514) 873-3811
Montréal, (Québec) — HIT 3X3 ‘ Télécopieur : (514) 873-9988

® Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation.
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NOTE A: Monsieur Léonce Guérard
DE: Me Sylvain Ayotte
{ RECU
i
DATE: Le 2 juin 1995 \\
1996-06- 06
OBJET: Monsieur Raymond Théoret

Bureau des Enquétes

V/REf.: 7122-02-92-0000380
Montréal

N/Réf.: M003745

En date du ler décembre 1994, un comité composé notam-
ment de Mesdames Cécile Cléroux, Dominique Langis et de
monsieur René Provencher a discuté de la problématique
soulevée par le dossier de monsieur Raymond Théoret.

Comme vous pourrez le constater & la lecture du compte
rendu final de cette réunion, il fut décidé par ces
personnes que le ministére devait concentrer ses efforts
sur la municipalité de St-Stanislas-de-Kostka afin
qu'elle entreprenne des actions pour faire respecter le
réglement Q-2, r. 8 sur son territoire et que le
ministére ne devrait pas intervenir dans un dossier
individuel comme celui de monsieur Raymond Théoret.

En conséquence, nous n'entreprendrons pas de poursuite
pénale contre monsieur Théoret et Me Dominique Langis
m'a avisé que les autorités concernées par cette
décision seraient officiellement avisées sous peu.

Veuillez agréer 1l'expression de mes sentiments les

meilleurs.
Sylvain Ayotte, avocat
SA/f1
pP-J-
D 3900, rue de Marly, 6° étage 1:] 5199, rue Sherbrooke Est D 150, boulevard René-Lévesque Est
Sainte-Foy (Québec) Bureau 4580 8° étage ]
G1X 4E4 Montréal (Québec) Quebeo {Québec)
Téléphone : (418) 643-2961 H1T 3X3 GjR 4Y1
Télécopieur : (418) 646-0908 Téléphone : (514) 873-5572 Teléphone : (418) 644-7259
Télécopieur : (514) 873-2110 Télécopieur : (418) 528-0689

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyciées, dont 10 % aprés consommation
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4. DATE DU PRELEVEMENT: | 7: 7 lé)./? © 4
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5. NATURE DE L'ECHANTILLON: [J eau de consommation [Z-aGtre(s) Zauz,m_m./—

6. TRAITEMENT: [J désinfectée

autre(s)

¥fion désinfectée

7. ENDROIT DU PRELEVEMENT:

8. NOM: , TELEPHONE:
9. ADRESSE 10. DOMICILE (
DE
RETOUR 11. BUREAU (/4 )é’7’7 7/3/

RAPPORT DU LABORATOIRE

— 1 - UFC/100 ml UFC/ml N\
P e SXIOT | _sna Dasro Dameo
14. DENOMBREMENT,D OLIFORMES FECAUX URcH ool 18.
Technique utilisée: [ JA (1B [(Jautre ____ D b4 ‘Uq’
15. DENOMBREMENT DES STREPTOCOQUES FECAUX | UFC/100m 19.
Technique utilisée: [S’(D Bautre. | ]4 X9
16. 20.
\f J
APPRECIATION
f h

21. JBonne
22. [ Mauvaise
23. [ Douteuse:

24. [ Douteuse: présence d'un grand nombre de bactéries; il est impossible de déceler s’il y a présence de coliformes.

25. [ Echantillon rejeté: — regu trop tard

L’appréciation de la valeur hygiénique de I'échantillon et sa conformité aux normes sont établies dans la limite des
¥par.azmétres analyseés.

Rapport émis le 7 / = / 92 7/ oseg P@rrcm Microbiologiste
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POUR FACILITER Lm . __CHE DU LABORATOIRE, VEUi.L. . REPONDRE
SOIGNEUSEMENT A TOUTES LES QUESTIONS POSEES AU RECTO DU FORMULAIRE.

- Inscrire le nom du projet dans le cadre duguel I'échantillon a ¢té préleve.
Ex.: riviére Chaudiére, usine d'épuration de la C.U. M fosses septiques, aqueduc Saint-Emile, etc.,

2.- Inscrire le nom du responsable du projet; c’est-a-dire la personne qui a déterminé les paramétres a
analyser nécessaires a son projet
N.B. Le rappori d’analyse sera expédié au responsable du projet
3.- Inscrire le nom de la Direction régionale, de la Direction ou du Service dont fait partie le responsable du
projet.
Ex.: — Direction régionale de Moniréal.
— Direction de 'assainissement urbain.

4.- Inscrire la date: 'année, le mois, le jour.
Ex.: 85-02-10

5.- Inscrire la nature de Péchantilion: eau de consommation, eau usée, eau de surface (lac, riviére, eic.).
6.- Indiquer s'il y a lieu, le genre de traitement utilisé; (désinfectée signifie chlorée ou ozonée).
7.- Spécifier si 'échantillon est prélevé au pulits, & la pompe, au robinet, & la riviére, etc.
8.- Spécifier le nom de celui qui a fait le prélévement et son adresse postale compléte.
10.- Spécifier les numéros de téléphone ol I'on peut rejoindre la personne qui a fait le prélevement.

12.- Spécifier ie type d'analyse désirée; Ex.: 13, 14, 15.

TECHRNIQUES ANALYTIQUES

Technique A. Membrane filtranie:
Ccliformes: 2 35 °C = 0,5 °C sur milieu m-Endo.
Coliformes: 2 44,5°C = 0,2 °C sur milieu m-FC.

Streptocogues fécaux: a 35 °C = 0,5 °C sur milieu m-Enterococcus.
Technigue B. Fermentation en fubes muitiples:
Coliformes: 2 35 °C = C .5 °C sur bouilion lauryl tryptoss, confirmation 2 35 °C = §,5 °C sur bouillon bilig au
factose ef au bri
C
St
35

Lo B0 Bl oy
racuiialives. =nsemen-

nités viables formant des colonies.

“f

G

€«

C

T.M.I. Colonies trop nombreuses pour identification

< signifie plus petit gue; > signifie plus grand que.
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14. DENOMBREMENT DESCOLIFORMES FECAUX Rewoml =1 18.
Technique utilisée: [JA (1B [Jautre _ | | X 1O
15. DENOMBREMENT DES STREPTOCOQUES FECAUX [ UFC/100ml 19. /s '
Technique utilisée: [JA B (aute: | /4 X0 U/l
16 20 /’ " L~
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APPRECIATION
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21. [J Bonne
22. [] Mauvaise
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APPRECIATION
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21. JBonne

22. [] Mauvaise
23. [] Douteuse:

24. [ Douteuse: présence d’un grand nombre de bactéries; il est impossible de déceler s'il y a présence de coliformes.

25. [J Echantillon rejeté: — regu trop tard
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POUR FACILITERL .1 CHE DU LABORATOIRE, VEU._.. .REPONDRE
SOIGNEUSEMENT A TOUTES LES QUESTIONS POSEES AU RECTO DU FORMULAIRE.

- Inscrire %c nom du projet dans le cadre duquel I'échantillon a été préleve.
Ex.: riviere Chaudiére, usine d’'épuration de la C.U.M., fosses septiques, agueduc Saint- Emile, etc.,

2.- Inscrire le nom du responsable du projet; c'est-a-dire la personne qui a déterminé les parametres a
analyser nécessaires a son projet.
N.B. Le rapport d'analyse sera expédié au responsable du projet
3.- Inscrire le nom de la Direction régionale, de la Direction ou du Service dont fait partie le responsable du
projet.
Ex.: — Direction régicnale de Moniréal.
— Direction de ['assainissement urbain.

4.- Inscrire la date: 'année, le mois, le jour.
Ex.: 85-02-10

5.- inscrire la nature de 'échantilion: eau de consommation, eau usée, sau de surface (lac, riviére, efc.).
6.- Indiquer s'il y a lieu, le genre de traitement utilisé; (désinfectée signifie chlorée ou ozonee).

7.- Spécifier si 'échantillon est prélevé au puits, & la pompe, au robinet, 2 la riviere, etc.

8.- Spécifier le nom de celui qui a fait le prélévement et son adresse postale compléte.

10.- Spécifier les numéros de iéléphone ol I'on peut rejoindre la personne qui a fait le prélevement.

12.- Spécifier le type d’'analyse désirée; Ex.: 13, 14, 15.

TECHNIQUES ANALYTIQUES

Technigue A. Membrane filtrante:
Coliformes: 2 35 °C = 0,5 °C sur milieu m-Endo.
Coliformes: & 44,5 °C = 0,2 °C sur milieu m-FC.

N =

Sireptocogques fécaux: 2 35 °C = 0,5 °C sur milieu m-Entérococcus.

Technigue B. Fermentalion en tubes muﬁ’fép%es:
Colifo z ,5 °C sur bouilion bil
lactos
Colifo C = 0,2 °C sur bouillon
E.C.
Strept confirmation &
3590 2 V'azoture de
sodiu
B.H.A 23 ou ansérobies faculiatives. Ensemen-
.F.C. Unités viables formant des colonies.

T.M.L. Colonies trop nombreuses pour identification.

< signifie plus petit que; > signifie plus grand gue.
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L’appréciation de la ‘valeur 'hygiénique de l'échantillon et sa conformité aux normes sont établies dans la limite des
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25. [ Echantillon rejeté: — recu trop tard

L’appréciation de la valeur hygiénique de I'€chantillon et sa conformité aux normes sont établies dans la limite des
parametres analysés.

Rapport émis le = / S / = /CESQ?J{-:ID\" Crorm A Microbiologiste
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POUR FACILITER L .\ CHE DU LABORATOIRE, VEU.. . REPONDRE
S@%@NEUSEW@ENT A ’?’@@?ES LES QUESTIONS POSEES AU RECTO DU FORMULAIRE.

1.- Inscrire le nom du projet dans le cadre duquel I'échantillon a eté prélevé.
Ex.: rivizre Chaudiére, usine d’épuration de la C.U.M., fosses septiques, aqueduc Saint- Emile, etc.,

2.-'Inscrire le nom du responsable du projet; c'est-a-dire la personne qui a détermine les parameires a
analyser nécessaires a son projet.
N.B. Le rapport d’analyse sera expédié au responsable du projet.
3.- Inscrire le nom de la Direction régionale, de la Direction ou du Service dont fait partie le responsable du
projet.
Ex.: — Direction régionale de Moniréal.
— Direction de I'assainissement urbain.

- Inscrire la daie: 'année, le mois, le jour.
Ex.: 85-02-10

5 - Inscrire la nature de 'échantilion: eau de consommation, eau usée, eau de surface (lac, riviere, etc.).
- Indiquer s'il y a lieu, le genre de traitement utilisé; (désinfectée signifie chlorée ou ozonée).
7.- Spécifier si 'échantillon est prélevé au puits, & la pompe, au robinet, a la riviere, etc.
8.- Spécifier le nom de celui gui a fait le prélévement et son adresse postale complete.
10.- Spécifier les numéros de téléphone ol 'on peut rejoindre la personne qui a fait ie prélevement.

12.- Spécifier le type d'analyse désirée; Ex.: 13, 14, 15.

TECHNIQUES ANALYTIQUES

Technigue A. Membrane filtrante:
Coliformes: a2 35 °C = 0,5 °C sur milieu m-Endo.
Coliformes: 2 44,5°C = 0,2 °C sur milieu m-FC.
Sireptocogues fécaux: 2 35 °C = 0,5 °C sur milieu m-Entérococcus.

Technigue B. Fermentation en tubes muliiples:
Coliformes: 2 35 °C = 0,5 °C sur bouillon lauryl tryplose, confirmation 235°C =
lactose et au vert brillant.

A1 fAmmis 2 A5 O o 0RO Qi seilimm begamgl Pt £ B S g o/ Y ot
Coliformes fécaux: & 35 °C = 0,5 °C sur bouilion tauryl tryptose, confirmation 2 44,5 °C = 0,2 °C sur bouilion

o
w

C sur bouillon bili¢ au

8.M.A. Dénombraement des bactéries hétérotrophes viables aérobies ou anaérobies facultalives. Ensemen-
cement sur gélose nutritive & l'extrait de levure.

U.F.C. Unités viables formant des colonies.
T.M.I. Colonies trop nombreuses pour identification

signifie plus petit que; > signifie plus grand gue.
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ANALYSES MICROBIOLOGIQUES

3 A rl 'y
r Espace réservé au MlnlsterM /Z m, /&/ /% ?
- ) e : ;

i}/

2. RESPONSABLE:

L—— o / v
3. DIRECTION: J /W /

N\
S

Mo: Jour,
4. DATE DU PRELEVEMENT: l? 210, IJ A

5. NATURE DE L'ECHANTILLON: [J eau de consommation [ZL.adfre(s) ZQMMQ—

6. TRAITEMENT: [] désinfectée E}no‘(désinfetée ‘] autre(s)

8. NOM: . TELEPHONE:
9. ADRESSE 10. DOMICILE (
BETOUR 11. BUREAU (5/473377‘7/3/

 ; v
12. ANALYSES DEMANDEES:

\is J
RAPPORT DU LABORATOIRE :
~( 13. DENOMBREMENT DES COLIFORMES UFCTi00mi 7 ; . UFC/ml
Technique utilisée: (A (1B [Hautre > | 222 X IC .~ BHA. [Jass°c [Ja20°C
14. DENOMBREMENT DES COLIFORMES FECAUX RS0 o e ] 1B,
Technique utilisée: OA OB Dautre /1‘?“/‘_//)( [O1
15. DENOMBREMENT DES STREPTOCOQUES FECAUX | UFC/100ml & 19.
Technique utilisée: [AA (1B [(Jautre: 3 X I
16. 20. ) J
\L ; .
APPRECIATION
E i
21. [0 Bonne

22. []Mauvaise

23. [J Douteuse:

24. [] Douteuse: présence d’un grand nombre de bactéries; il est impossible de déceler s'il y a présence de coliformes.
25. [ Echantillon rejeté: — regu trop tard

L’appreciation de la. va/eur hyg/en/que de I'échantillon et sa conformité aux normes sont établies dans la limite des
paramétres ana/yses e

Rapport emls e 7 / S / g2 s Y Microbiologiste
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Direction des laboratoires
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ANALYSES MICROBIOLOGIQUES e ;2/4,

.! Gouvernement du Québec N° BOUTEILLF —NTE DE RECEPT'ON Ne LABORATOIRE

L E i mww e |
pace réservé au Ministére — Y/
D) o / % 5 ,&4, ;
1. NOM DU PROJET// L/ armoad Lfiesa j 2 britifon
2. RESPONSABLE: /1 ﬁ ! llm -.‘ , y
3. DIRECTION: é ,/l//j’ /
\—
a o 7 Moi: ) djz T
4. DATE DU PRELEVEMENT: 0
et »
5. NATURE DE L’'ECHANTILLON: [J eau de consommation utre(s) ). ) .~
6. TRAITEMENT: [J désinfectée er ée [Jautre(s)
7. ENDROIT DU PRELEVEMENT
8. NOM: TELEPHONE:
9. ADRESSE | 10. DOMICILE ( )
B 11. BUREAU é[ﬁﬂ%/
RETOUR: : L),
12. ANALYSES DEMANDEES: ___/ 3 — | 4— — / [~
\_ J
RAPPORT DU LABORATOIRE
(" 13. DENOMBREMENT DES COLIFORMES it e e ol v - metnine- UFC/ml
Technique utilisée: QfDoB (Jautre 12 )< lO BHA [Jassec[Jazo-cC
14. DENOMBREMENT DES COLIFORMES FECAUX SRS e 18.
Technique utilisée: && (18 (Jautre __ =X {C‘
15. DENOMBREMENT DES.8TREPTOCOQUES FECAUX | UFC/100m & 19.
Technique utilisée: A[dB autre: 73 X/O
16. 20.
_ »
APPRECIATION
i h
21. (JBonne

22. [J Mauvaise
23. [ Douteuse:

24. [] Douteuse: présence d'un grand nombre de bactéries; il est impossible de déceler s'il y a présence de coliformes.

25. [ Echantillon rejeté: — regu trop tard

L’appréciation de la valeur hygiénique de I'échantillon et sa conformité aux normes sont établies dans la limite des
parametres analysés.

Rapport émisle 7 / & 1/ 2 //f"\‘éuf Derroa Microbiologiste
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POUR FACILITER L.... CHE DU LABORATOIRE, VEU.__. . REPONDRE
%@E@ME@SE%%M? A ’?@%?E% LES QUESTIONS POSEES AU RECTO DU FORMULAIRE.

1.- Inscrire ée nom du projet dans le cadre duquel 'échantilion a été préleve.
Ex.: rividre Chaudiére, usine d'épuration de la C.U.M., fosses septiques, agueduc Sai nt-Emile, etc.,

2.- Inscrire le nom du responsable du projet; c’est-a-dire la personne qui a déterminé les paramétres a
analyser nécessaires a son projet
N.B. Le rapport d'analyse sera expédié au responsable du projet.
3.- Inscrire le nom de Ia Direction régionale, de la Direction ou du Service dont fait partie le responsable du
projet.
Ex.: — Direction régionale de Moniréal.
— Direction de I'assainissement urbain.

4 - Inscrire la date: I'année, le mois, le jour.
Ex.: 85-02-10

5.- Inscrire la nature de 'échantillon: eau de consommation, eau usée, eau de surface (lac, riviére, efc.).
- Indiguer s'il y a lieu, le genre de traitement utilisé; (désinfectée signifie chlorée ou ozonee).
7 .- Spécifier si léchantillon est prélevé au puits, & la pompe, au robinet, & la riviere, etc.
8.- Spécifier le nom de celui qui a fait le prélévement et son adresse postale compléte.
10.- Spécifier les numéros de téléphone ol 'on peut rejoindre la personne qui a fait le prelevement.

12.- Spécifier le type d'analyse désirée; Ex.: 13, 14, 15

Kf TECHNIQUES ANALYTIQUES

Technigue A. Membrane filtrante:
Coliformes: 2 35 °C = 0,5 °C sur milieu m-Endo.
Coliformes: 2 44,5°C = 0,2 °C sur milieu m-FC.
Streptocogues fécaux: 2 35 °C = 0,5 °C sur milieu m-Entérococous.

Technigue B. Fermeniatio
Coliformes: 2.
lactose el au vert bril

rotrophses viables aérobies cu anagrobies faculiatives. Ensemen-
it de levure.

U.F.C. Unités viables formant des colonies.
T.M.I. Colonies trop nombreuses pour identification

signifie plus petit que; > signifie pius grand gue.




Y e

.\

Ministére de I'Environnement
_Direction des laboratoires _/r}

.& Gouvernement'du Québec Q , Ne BOUTEILLF /" “TE DE RECEPTION Ne¢LABORATOIRE

ANALYSES MICROBIOLOGIQUES 77 P 7 /4

L Espace rserve au Mlnlstere W/ A L a - ‘;’dz,{’ o , . R
1. NOM DU PROJET; L0 114 D A Se [/ iy — /'~

2. RESPONSABLE: W/élﬂ%) @’W /' Mﬁ ,

3. DIRECTION: é ,/‘//j' / g
T =

n, Mois Joy
4. DATE DU PRELEVEMENT: If; 10,3104

. ——
5. NATURE DE L’ECHANTILLON: [ eau de consommation m) ?,;,U”J,//L&%U

6. TRAITEMENT: [ désinfectée Wf se - [ autre(s) —= “ ) -

7. ENDROIT DU PRELEVEMENT: (24 e

8 NOM: | . TELEPHONE:

9. ADRESSE 10. DOMICILE ( )
DE /43 Z‘Zf
RETOUR: 11. BUREAU —— /7 j/

22. []Mauvaise
23. [ Douteuse:
24. [] Douteuse: présence d’un grand nombre de bactéries; il est impossible de déceler s’il y a présence de coliformes.

25. [J Echantillon rejeté: — regu trop tard

e d

L’appréciation de‘la valeur: hygiénique de I'échantillon et sa conformité aux normes sont établies dans la limite des

Lparazmetres“'ayigj___a:_z;{/y:se)_s.

\__ J
RAPPORT DU LABORATOIRE
~( 13. DENOMBREMENT DES COLIFORMES ECE P BT : EE T UFC/m )
Technique utilisée: OA OB Mautrers S ) i) B'E"A‘ Lassec [Jazo0°c
14. DENOMBREMENT DES COLIFORMES FECAUX e O g [
Technique utiisée: [FA (1B [Jautre — | |=SX [O
15. DENOMBREMENT DES.STREPTOCOQUES FECAUX | UFc/100m & 19.
Technique utilisée: BA [EliBH [ autrel— S //73 R/ /Q /
16. ey 20.
- APPRECIATION
21. []Bonne

.
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Ne BOUTEILLE

DATE DE RECEPTION

N° LABORATOIRE

Gduvernement du Québec . ;
ip “Ministéere de I'Environnement o
Direction des laboratoires N2 . 804 5 ~ 32 08 U 5 9 7 6 5 E
ANALYSES PHYSICO-CHIMIQUES (foﬂf: /.,1/4\
/ / ;s © (] ’
1. NOM DU PROJET l {Ls llll’l A AL g - £ o v
' Bomarilly < ;s fordih
2, RESPONSABL.V e ../famm (o) < [ nbpars loute lﬁﬁ”’ ﬁ’:
3.DIRECTION: _{» M (> J
; Mo Jz )
4. DATE DU PRELEVEMENT:
5. NATURE DE L'ECHANTILLON: _CAJJ.!&LLLAA-M) / p . 4
6. ENDROIT DU PRELEVEMENT: o ! / '
7. FREQUENCE:
8. PERIODE:
9.
10. REMARQUES: £ L
— J
( : z N\ - - ) ™
PARAMETRE CONC. UNITE | PRECISION PARAMETRE CONC. UNITE | PRECISION
B RO
REMARQUES:
- \_ J
Rapport émis le chimiste

44-006 (85-08)




Geuvernement du Québec Service de l'analyse
"Ministére de 1l'Environnement de la qualité du milieu
Direction des laboratoires :
2700, Rue Einstein
Ste-Foy, (Québec), G1P 3W8
(418) 643-8225

RAPPORT D'ANALYSE
PHYSICOCHIMIE DU MILIEU

NUMERO DE LABORATOIRE: 97656

DIRECTION..: Direction régionale de la Montérégie (6MO)
PROJET ....: Raymond Théoret

RESPONSABLE De Bonville Mario

PRELEVEMENT: 92/08/04

PRELEVEUR : Mario De Bonville

ENDROIT: .. Fossé localisé & l'ouest de la rue Centrale
NATURE ....: Eau usée
TEMPS (hre): 1,25 COUT ($): 52,00 BOUTEILLE NO.: 5
PARAMETRE (S) RESULTAT (S)
Demande biochimique en oxygéne aprés 5 jours 67 mg/L 02
J'atteste avoir formellement constaté ces fait
RAPPORT EMIS LE : 92/09/15 . BE@OI MONT, CHIMISTE

Page 1 de 1



3 Gouvernement du Québec o
4’ Ministere de I'Environnement No 80 5
Direction des laboratoires Ve -

Ne BOUTEILLE DATE DE RECEPTION N° LABORATOIRE

l 20805 97857

ANALYSES PHYSICO-CHIMIQUES ég:z-/a Q/@

”, ’

1. NOM DU PROJET

2. RESPONSABLE: //

3. DIRECTION: / M (9/

7 7 J

( A B Oi Jol B

4. DATE DU PRELEVEMENT:

5. NATURE DE L'ECHANTILLON: _Cauy | Lik ogf 2, ’ 4 ,

£ - A P

6. ENDROIT DU PRELEVEMENT: ~ A’ e

7. TYPE D’ECHANTILLON: INSTA E MPOSE [] FREQUENCE:

8. PRELEVE PAR: JJuL Eonr ind A o ndtuty PERIODE:

ADRESSE ,/7 gcﬁ 0,756 7

10. REMARQUES: Vs /
- J
( PARAMETRE CONC. UNITE PRECISIOP ( PARAMETRE CONC. UNITE PRECISIOI\?

D Box
REMARQUES:

\— \__ Y,
Rapport émis le chimiste

44-006 (85-08)




Gouvernement du Québec Service de l'analyse
Ministére de l1l'Environnement de la qualité du milieu
" Direction des laboratoires
2700, Rue Einstein
Ste-Foy, (Québec), G1P 3WS8
(418) 643-8225

RAPPORT D'ANALYSE
PHYSICOCHIMIE DU MILIEU

NUMERO DE LABORATOIRE: 97657

DIRECTION..: Direction régionale de la Montérégie (6MO)

PROJET ....: Raymond Théoret

RESPONSABLE: De Bonville Mario

PRELEVEMENT : 92/08/04

PRELEVEUR : Mario De Bonville

ENDROIT: ..: Fossé localisé a l'ouest de la rue Centrale

NATURE ....: Eau usée

TEMPS (hre): 1,25 COUT ($): 52,00 BOUTEILLE NO.: 6
PARAMETRE (S) RESULTAT (S)
Demande biochimique en oxygéne aprés 5 jours 62 mg/L 02

J'atteste avoir formellement constaté ces faits.

RAPPORT EMIS LE : 92/09/15 BENOI EMONT, - CHIMISTE

Page 1 de 1



wouvernement du Québec
Ministére de 1'Environnement
Direction régionale

RAPPORT D' INSPECTION MANUSCRIT
N/DOSSIER : (G =73 I0-Cl0/-006 TF00
DATE INSPECTION : /‘7732/(//67”

HEURE : - Arrivée : /< J

- Départ: / A

1. IDENTIFICATION

ADRESSE POSTALE (sji différente)

» NOM/ADRESSE , s .+ , 7 TELEPHONE

. PLAIGNANT(E)

Artlcles 53 54 de Ia L AD.

NOM/FONCTION . TELEPHONE

. PERSONNE(S)-

RENCONTREE(S):
. PIECE(S) ANNEXEE(S):  PHOTO(S) | CROQUIS | CARTE(S)
No#bre _Q;_ ' L] # [ #]

ECHANTILLONS AJ/LC

101010101 [ 1]
EAU AIR SOL FLORE FAUNE DECHETS

AUTRE(S) [1 1. KL : baé.’b 723310; W

PRECISEZ
Zézvdékkzzié;;ég;AL,AézuMJV_ Ad!

Aefdpue /% AP

- BUT(S):

Articles 53-54 de la L.AD)

o422 )

5*

— ---- (etog . Lodd A4 L Pes- AP A P

-“_:,,aaz;45;3€24ieg14 ézféé bl M T Y L

DOSR (91-09-09)



RAPPORT D'INSPECTION MANUSCRIT

N/DOSSIER : (573 30-Cl0]-00( 2200  DATE :/ffo?////il

2. DESCRIPTION DE L'INSPECTION (SUITE)

Page ;‘ de ;5\

DOSR (91-09-09)



RAPPORT D'INSPECTION MANUSCRIT

n/oossier G=7330-CL-0[~00 6 I 200 DATE ///f/;///

3. CONCLUSION

5. VERIFICATION

= INSPECTE PAR:///;

o, ZZ&‘CZE ;égzﬁg/ ZZ //722; // (
s (signature) (date)

/A
-/é/jb/ﬁfwuwu%“/ //////72\
/X@ignétu (date)

- VERIFIE PAR: _

DOSR (91-09-09)
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